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TEKNO, progetto dall’estetica incalzante, attraente, e dalla spiccata e originale libertà 
espressiva: le sue varianti pungenti rendono unico questo modello. Le diverse geometrie 
delle ante, con il particolare della sovrapposizione delle stesse come elemento di spicco, 
permettono di osare abbinamenti cromatici creativi e personali.

TEKNO, a design with an urgent, appealing aesthetic and stand-out, original expressive 
freedom: its sharp variations make the model unique. The different geometries of the do-
ors, with the featured overlap details, enable customers to make their own daring colour 
combinations.

TEKNO, un projet à l’esthétique insistante, attirante et dotée d’une liberté d’expression 
originale et prononcée: ses différents piquants font de ce modèle un produit unique. Les 
multiples géométries des portes, avec notamment leur système de superposition comme 
élément majeur, permettent d’oser des combinaisons chromatiques personnelles et pleines 
de créativité.

TEKNO 03   L.141 P.52,5 H.200 - L.35 P.25 H.145,8

TEKNO 05   L.121 P.52,5 H.200 - L.35+35 P.27 H.145,8

SOUND
TEKNO

TEKNO 06   L.91 P.52,5 H.200 - L.106 P.52,5 H.200 - L.35+35 P.36 H.170

TEKNO 10   L.161 P.52,5 H.200 - L.70 P.27 H.145,8



SOUND
FUNKY

Protagonista indiscusso della collezione FUNKY è il cubo portalavabo monolitico 
completamente realizzato in Tecnoril, che fa emergere con forza e decisione un de-
sign ricercato: libera interpretazione di un arredo bagno ricco di personalità.

The undisputed star of the FUNKY collection is the monolithic washbasin holder 
cube made entirely of Tecnoril, which spotlights a sophisticated design: a free inter-
pretation of bathroom furniture packed with personality.

Protagoniste indiscutable de la collection FUNKY, le cube sous vasque monolithique
complètement réalisé en Tecnoril, fait émerger avec force et détermination un design 
recherché: libre interprétation d’un meuble de salle de bain qui dégage une forte 
personnalité.

FUNKY 01   L.190 P.50,5 H.200

FUNKY 04   L.100 P.50,5 H.200 FUNKY 07   L.150 P.50,5 H.200 

FUNKY 02   L.150 P.50,5 H.200 - L.150 P.25 H.121,5 

FUNKY 05   L.170 P.50,5 H.200



SOUND
SWING

SWING, dal design essenziale, 
richiama lo stile sobrio e curato 
del movimento musicale: un ele-
mento rassicurante in cui la ricer-
cata gola, nella versione lineare o 
sagomata, conferisce quel tocco 
d’improvvisazione unico che ren-
de l’ambiente elegante e innova-
tivo, come il ritmo stesso.

SWING, with its basic design, re-
calls the clean and finely attuned 
style of the swing movement. It 
is a reassuring element whose 
tasteful design, in the linear or 
shaped version, adds a touch of 
unique improvisation that makes 
the room elegant and innovative, 
just like rhythm itself.

SWING, grâce à un design 
épuré, rappelle le style sobre et 
précis du mouvement musical: 
un élément rassurant où le sy-
stème d’ouverture des portes 
particulièrement recherché, dans 
la version linéaire ou travaillée, 
confère cette petite touche d’i-
nattendu unique qui rend la pièce 
élégante et innovante, comme le 
rythme lui-même.

SWING 03   L.316 P.51 H.200

SWING 01   L.221 P.51 H.200 - L.75 P.25 H.96,6 -  L.100 P.25 H.109

SWING 07   L.106 P.51 H.200

SWING 09   L.210,5 P.51 H.200 - L.150 P.25 H.72,9



SOUND SWING

DIMENSIONI
CONTENUTE
ELEVATO
DESIGN

CONTAINED
DIMENSIONS
ELEVATED
DESIGN 

DIMENSIONS 
RÉDUITES
DESIGN ÈLEVÈ

SWING 11   L.121 P.51 H.200 - L.150 P.25 H.121,5 SWING 15   L.136 P.51 H.200 - L.60 P.25 H.145,8

SWING 17   L.141 P.51 H.200 - L.121 P.51 H.200 - L.50 P.25 H.72,9

SWING 19   L.160 P.51 H.200 SWING 20   L.130 P.51 H.200

SWING 18   L.141 P.51 H.200 - L.35 P.27 H.145,8



SOUND
BLUES

BLUES, nato dalle radici stesse 
del ritmo, dai canti delle comunità 
afroamericane, si caratterizza per 
la sua struttura musicale sem-
plice e personale: è un prodotto 
duttile che racchiude nella sua 
struttura la capacità di adattarsi a 
tutti, con semplicità e stile.

BLUES was born from the very 
roots of rhythm, from the songs 
of the Afro-American community,
and it is characterised by its sim-
ple and personal musical structu-
re. This is a versatile product that
contains in its structure the ability 
to adapt to everything with sim-
plicity and style.

BLUES, créé sur les racines 
mêmes du rythme, sur les chants 
des communautés afro-améric-
aines, se distingue pour sa 
structure musicale simple et per-
sonnelle: c’est un produit docile, 
dont la structure lui permet de 
s’adapter à toutes les exigences, 
en toute simplicité et avec style.

BLUES 01   L.190,5 P.47 H.202 BLUES 05   L.121 P.47 H.200

BLUES 07   L.141 P.47 H.200BLUES 03   L.155,5 P.47 H.198



SOUND BLUES

NEL SEGNO 
DELLA 
FUNZIONE

IN THE NAME 
OF FUNCTION

SOUS LE SIGNE 
DE LA FONCTION-
NALITÉ

BLUES 09   L.121 P.51 H.200

BLUES 12   L.121 P.51 H.200

BLUES 15   L.270 P.51 H.200 - L.100 P.25 H.72,9

BLUES 19   L.141 P.61 H.200 BLUES 18   L.140,5 P.50 H.200



SWING 01   L.221 P.51 H.200 - L.75 P.25 H.96,6 -  L.100 P.25 H.109

FLY
FLY, design innovativo, alte prestazioni tecno/funzionali, estetiche ed emozionali per un bagno di alta classe. Linee curve per 
dare vita ad un nuovo movimento, una rivoluzione delle forme nell’ambiente bagno. Soluzioni all’insegna della flessibilità e della 
versatilità, innovativa la nuova finitura materica “matrix”, supportata da una ricca cartella di laccati lucidi, opachi e metallizzati, 
dai toni moderni e di tendenza.

FLY, innovative design, high technical/functional performance, aesthetic and emotional feelings for a high-class bathroom. 
Curved lines to give life to a new movement, a revolution of shapes in the bathroom setting. Solutions based on flexibility and 
versatility; innovative new finishing in “matrix” material, supported by a rich folder of glossy, matte and metallized lacquered 
finishes, with modern and trendy shades.

FLY, design innovateur, hautes prestations techno/fonctionnelles, esthétiques et émotionnelles pour une salle de bain de haute 
classe. Des lignes courbées pour donner vie à un nouveau mouvement, une révolution des formes dans l’environnement de 
salle de bain. Des solutions basées sur la flexibilité et la versatilité, la nouvelle finition innovatrice en matière “Matrix”, qui pos-
sède une riche palette de laqués brillants, mats et métallisés, avec des tons modernes et de tendance.de créativité.

FLY 06   L.72+180 P.51 H.200 - L.72+72 P.43+43 H.36

FLY 01   L.123 P.51 H.200 - L.36+36 P.25 H.132

FLY 07   L.123 P.51 H.200 - L.97 P.25 H.125



UN NUOVO 
LINGUAGGIO
PROGETTUALE

A NEW DESIGN 
LANGUAGE

UN NOUVEAU 
LANGAGE

BLUES 09   L.121 P.51 H.200 BLUES 15   L.270 P.51 H.200 - L.100 P.25 H.72,9

BLUES 19   L.141 P.61 H.200

FLY 12   L.207 P.51 H.200 - L.36+36 P.25 H.70

BLUES 19   L.141 P.61 H.200FLY 02   L.241 P.51 H.200

FLY

FLY 14   L.126+90 P.51 H.200 - L.36+36+36 P.25 H.154



CALYPSO

BLUES 01   L.190,5 P.47 H.202 BLUES 05   L.121 P.47 H.200

CALYPSO, è un progetto unico 
sotto ogni punto di vista, che si 
sviluppa in tre stili diversi. Nuo-
vi contrasti caratterizzati,  per 
esaudire fin nei minimi dettagli le 
aspettative e i desideri più perso-
nali.

CALYPSO, is a unique project 
from every point of view develo-
ped in three different styles. new 
characterized contrasts to meet, 
in the smallest detail, the most 
personal expectations and desi-
res.

CALYPSO est un projet unique 
sous tous les points de vue, qui 
se développe en trois styles dif-
férents. De nouveaux contrastes
caractérisés, afin d’exaucer les 
attentes et les désirs les plus 
personnels dans les minimum 
détails.

CALYPSO 01   L.245 P.59 H.200 - L.36+36+36 P.25 H.135

CALYPSO 05   L.127 P.50 H.200 - L.117 P.39 H.137

CALYPSO 03   L.129 P.59 H.200 - L.117 P.39 H.137

CALYPSO 13   L.56 P.52 H.200 - L.44 P.38 H.171 CALYPSO 16   L.144 P.50 H.200



PIQUADRO, il bagno contemporaneo in tutta la sua varietà. La collezione di Pi.quadro 
interpreta stili diversi attraverso soluzioni compositive, materiali, finiture e colori. Un insieme
di proposte molteplici, caratterizzate da un alto grado di flessibilità.

PIQUADRO, every facet of the contemporary bathroom. the Pi.quadro collection interprets 
different styles through compositions, materials, finishes and colours. a set of multiple pro-
posals characterised by a great degree of flexibility.

PIQUADRO, la salle de bain contemporaine dans toute sa variété. La collection de Pi.qua-
dro interprète des styles différents par des solutions de composition, de matériaux, de 
finitions et de couleurs. Un ensemble de propositions multiples, caractérisées par un degré 
de flexibilité élevé.

PI.QUADRO

PI.QUADRO 25   L.306 P.51 H.200

PI.QUADRO 25   L.273 P.25 H.200 - L.144 P.25 H.120 PI.QUADRO 25    L.128 P.51 H.200 - L.72 P.35 H.180

PI.QUADRO 14    L.154 P.51 H.200 - L.180 P.25 H.50+50



OLMO YOSEMITE MATRIX

EKOMALTA

BMT, IL MADE IN ITALY 
FATTO CON CURA E PASSIONE
BMT, MADE IN ITALY MADE WITH CARE AND PASSION BMT, MADE IN ITALY FAIT AVEC SOIN ET PASSION

BMT È DESIGN, SCELTA, QUALITÀ

BMT È STORIA
Quarant’anni di successi: l’azienda, infatti, è nata nel 1971, anno in cui i signori Merli e Tomassini aprono uno stabilimento di accessori per mo-
bili. Successivamente la produzione si diversifica in quella attuale di arredobagno. L’azienda esporta in 30 paesi e il trend è in continua crescita 
a ulteriore conferma della qualità dei suoi prodotti. La produzione è stata potenziata grazie all’apertura del nuovo stabilimento, di circa 10.000 
mq. con un notevole investimento economico, nel quale i mobili vengono realizzati con le più avanzate tecnologie a garanzia dei più alti standard 
qualitativi. Questi impianti consentono di ottenere al contempo ricercate soluzioni d’arredobagno a prezzi concorrenziali senza compromessi 
qualitativi. Ha ottenuto nel Febbraio 2004 la certificazione ISO 9001: 2008. Per la progettazione BMT si rivolge ad architetti Italiani che elaborano 
progetti unici e brevettati, ideando così linee di puro design. 
Le collezioni BMT spaziano dal moderno al classico, dal componibile al monoblocco offrendo una vasta scelta di soluzioni per l’ambiente bagno. 

BMT STORY

BMT IS DESIGN, CHOICE, QUALITY

BMT IS DESIGN, CHOICE, QUALITY

Forty years of success: the company, in fact, was born in 1971, when Messrs. Merli and Tomassini opened a factory of furniture accessory. 
Subsequently, the production diversified in the current bathroom furniture. The company exports in 30 countries and the trend is growing as a 
further confirmation of the quality of its products. 
The production was enhanced by the opening of the new factory of 10,000 square meters with a remarkable economic investment, in which the 
furnitures are produced with the most advanced technologies to guarantee the highest quality standards. These systems allow at the same time 
to obtain refined solutions of bathroom accessories at competitive prices without compromising the quality. 
In February 2004 BMT obtained ISO 9001: 2008 certification. For the design BMT turns to Italian architects who work out sole and patented 
designs, creating absolute design lines. BMT collections sweep from modern to classic, from modular to monoblock ranges offering a wide 
choice of solutions for the bathroom. 

BMT HISTORIE
Quarante ans de succès: l’entreprise, en effet, est née en 1971, l’année pendant laquelle les messieurs Merli et Tomassini ont ouvert un établis 
sement d’accessoires pour meubles. Par la suite, la production est devenue l’actuelle production de meubles de salles de bain. L’entreprise 
exporte dans 30 pays et le trend est en croissance constante, ce qui confirme encore plus la qualité de ses produits. La production a été aug-
mentée grâce à l’ouverture du nouvel établissement d’environ 10.000 m2, avec un investissement économique important, où les meubles sont 
réalisés avec les technologies les plus avancées afin de garantir les standards qualitatifs les plus hauts. Ces installations permettent d’obtenir 
en même temps des solutions recherchées de meubles de salles de bain à des prix concurrentiels sans compromis qualitatifs. En février 2004, 
BMT a obtenu la certification ISO 9001: 2008. Pour les projets, BMT s’adresse à des architectes italiens qui élaborent des projets uniques et 
brevetés, en concevant donc des lignes de pur design. Les collections BMT passent du moderne au classique, du composable au monobloc, 
tout en offrant un choix vaste de solutions pour l’environnement de salle de bain

La precisione dei mastri artigiani non si è persa fra la serialità delle produzioni industriali BMT ma è ancora palpabile e visibile nei moduli e 
negli accessori bagno dove nulla è lasciato al caso. Una tradizione nata dalle mani di artigiani esperti e che continua in una produzione di alta 
qualità. Progettare, creare “design” significa immaginare modi nuovi di rendere uno spazio vivibile e accattivante esteticamente. BMT bagni fà 
tutto questo nel rispetto dell’ambiente dove è integrato, attraverso un uso responsabile delle risorse, attraverso l’utilizzo di energie rinnovabili, 
attraverso il recupero dei materiali di scarto. La salvaguardia dell’ambiente è considerato, dall’azienda, una priorità: se in passato le azioni erano 
semplici, oggi queste si sono concretizzate con azioni rilevanti ed incisive, come la produzione di energia pulita tramite un impianto fotovoltaico 
che garantisce il 75% del fabbisogno energetico.
L’innovazione e l’essenzialità del design è allo stesso tempo frutto di una ricerca tecnica che pone l’attenzione sia alle nuove tecnologie, sia alla 
tradizione del bello. Al passo con il pensiero, con il vivere quotidiano, propone spazi raffinati ma anche semplici da utilizzare.

The high accuracy standards of our handicraft’s masters has not got lost within the mass industrial production of BMT, but it is still palpable 
and visible through the modules and the bathroom accessories where nothing is casual a tradition that was born thanks to the hands of expert 
artisans and that is keeping up through a high quality production. Creating “designs” means imagining new ways to make a space enjoyable and 
aesthetically pleasing. BMT bagni achieves all of this in full respect with the environment of which it is an integral part, through a sensible use of 
resources, through the use of renewable energy, through recycling of waste material. Safeguarding the environment is deemed, by the company, 
high priority; if once tasks were simple, today these have taken shape in significant and effective steps, such as the production of clean energy 
through a photovoltaic plant that guarantees the supply of 75% of the energy needs.
An innovative and essential design is at the same time the fruit of a technical research which focuses both on the new technologies and the beauty 
tradition. By keeping pace with the way of thinking, the daily life, it brings in refined spaces and very easy to use. 

La précision des maîtres artisans ne s’est pas perdue dans la sérialité des productions industrielles BMT mais est encore palpable et visible dans 
les modules et les accessoires de salle de bain où rien n’est laissé au hasard. Une tradition née des mains d’artisans experts qui continue dans 
une production de haute qualité certifiée. Faire des projets, créer du ”design” signifie imaginer des nouveaux moyens de rendre un espace vivable 
et esthétiquement captivant. BMT bagni fait tout ceci dans le respect de l’environnement où il est intégré, par une utilisation responsable des 
ressources, par l’utilisation d’énergie renouvelables et par la récupération des matériaux de rebut. La sauvegarde de l’environnement est considérée 
une priorité par l’entreprise. Si dans le passé les actions étaient simples, aujourd’hui elles se sont concrétisées avec des actions importantes et 
incisives comme la production d’énergie propre avec une installation photovoltaïque qui garantie 75% du besoin énergétique. 
L’innovation et l’essentialité du design est en même temps le fruit d’une recherche technique qui pose l’attention sur les nouvelles technologies mais 
aussi sur la tradition de la beauté. Selon la pensée et la vie quotidienne, elle propose des espaces raffinés mais aussi simples à utiliser. 

BMT srl. nata nel 1971 ha sede in Italia, nelle Marche, a Montecalvo in Foglia, via delle fabbriche n°2, su di un’area di 10.000 mq. Dal 2004 è certificata ISO 9001:2008. 
I numeri del suo successo sono 38 dipendenti, 24 collezioni di prodotti, più di 800 clienti nazionali e 200 esteri. 
BMT è presente in: Armenia, Austria, Benelux, Bielorussia, Bulgaria, Canada, Croazia, Dubai, Francia, Germania, Georgia,  Italia, Iran, Isole Vergini, Lituania, Kazakhstan, 
Montenegro, Norvegia, Regno Unito, Repubblica Ceca, Repubblica Dominicana, Romania, Russia, Serbia, Slovenia, Stati Uniti, Svezia, Svizzera, Turchia, Ucraina, 
Uzbekistan.

www.bmtbagni.it
info@bmtbagni.it

COLORI E FINITURE COLORS AND FINISHES COULEURS ET FINITIONS

nero
black
noir 

32 113 418 147 41972

162

501

165

69

79

157

75

195 160 513 506 507

152 514 76 60

158 63 188 194

78 509 168 156

52 508 505 515

510 191 153 190

182 502 198 520

50 68 70 504

163 518 197 519

bianco polare
polar white
blanc polaire

tortora chiaro
light dove
tourterelle clair

moka
brown
moka

fango
mud
boue

verde mare chiaro
light sea green
vert mer clair

giallo senape
mustard yellow
jaune moutarde

rosso maya
maya dark red
rouge maya

blu oltremare
ultramarine blue
bleu outremer

violetto
violet
violet

blu oceano
ocean blu
bleu océan

blu avio
blue aviation
bleue aviation

lilla
lilac
lilas

ametista
amethyst
améthyste

viola
violet
violet

melanzana
aubergine
aubergine

grigio perla
pearl grey
gris perle

rosa veneziano
pink
rose venitien

giallo ocra
yellow ocra
jaune ocre

rosso althea
althea deep red
rouge althéa

rosso granato
deep red
pêche grenat

rosso prugna
plum
prune

blu zaffiro
sapphire blue
blue saphir

terra di siena
siena earth
terre de sienne

rosso scarlatto
scarlet red
rouge écarlate

celeste
sky blue
bleu clair

blu colomba
blue dove
bleue colombe

zucca
pumpkin
courge

petrolio
petroleum blue
pétrole

giallo positano
yellow positano
jaune positano

verde oliva
olive green
vert olive

seta
silk
soie

pistacchio
pistachio green
pistache

tortora scuro
dark dove
tourterelle foncé

grigio platino
platinum grey
gris platine

marrone terra
brown earth
brune terra

beige
beige
beige

bianco panna
cream white
blanc crème

nebbia
mist
brouillard

pergamon
pergamon
pergamon

bianco
white
blanc

grigio antracite
anthracite grey
gris anthracite

grigio pietra
grey stone
gris pierre

grigio chiaro
light grey
gris clair

grigio luce
grey light
gris clair

112

401

115

29

39

107

35

145

242

234

606 605 604 603

601 602

110 413 406 407

102 414 36 20

108 23 138 144

38 409 118 106

12 408 405 415

410 141 103 140

132 402 148 420

10 28 30 404

noce chiaro
light walnut
noyer clair

matrix noce
matrix walnut
matrix noyer

matrix canapa
matrix hemp
matrix chanvre

matrix fumo
matrix smoke
matrix fumée

noce scuro
dark walnut
noyer foncé

olmo chiaro
light elm
orme clair

matrix bianco
matrix white
matrix blanc

bianco
white
blanc

grigio chiaro
light grey
gris clair

grigio platino
platinum grey
gris platine

grigio antracite
antracite grey
gris anthracite

tortora chiaro
light dove
tourterelle clair

tortora scuro
dark dove
tourterelle foncé

olmo scuro 
dark elm
orme foncé

243 244 245

235 236 237



BMTBAGNI.IT 
PER SFOGLIARE 
E SCARICARE 
I NOSTRI CATALOGHI
BMTBAGNI.IT IN ORDER TO BROWSE 
AND DOWNLOAD OUR CATALOGUES

BMT BAGNI.IT POUR NAVIGUER 
ET TÉLÉCHARGER OUR CATALOGUES

TEKNO 02   L.181 P.105 H.270


